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Propunere de
DECIZIE A CONSILIULUI

privind semnarea, in numele Uniunii Europene si a statelor sale membre, si aplicarea cu
titlu provizoriu a protocolului la Acordul de cooperare si uniune vamala dintre
Comunitatea Europeana si statele sale membre, pe de o parte, si Republica San Marino,
pe de alta parte, privind participarea, in calitate de parte contractanti, a Republicii
Croatia, in urma aderdrii sale la Uniunea Europeana
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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII

Republica Croatia (denumitd in continuare ,,Croatia”) va adera la Uniunea Europeand la
1 iulie 2013. La 14 septembrie 2012, Consiliul a autorizat Comisia sa negocieze adaptarea,
prin intermediul unui protocol, a Acordului de cooperare si uniune vamala dintre Comunitatea
Europeana si statele sale membre, pe de o parte, si Republica San Marino (denumitd in
continuare ,,San Marino”), pe de altd parte' (denumit in continuare ,acordul”), privind
participarea Croatiei, In calitate de parte contractantd, in perspectiva extinderii Uniunii pentru
a include Croatia.

2. ELEMENTELE JURIDICE ALE PROPUNERII

Acordul a intrat in vigoare la 1 aprilie 2002 si trebuie modificat pentru a include Croatia in
calitate de parte contractantd. Ca urmare a autorizatiei acordate Comisiei la 14 septembrie
2012, negocierile privind un protocol la acord au fost incheiate cu San Marino.

Rezumatul actiunii propuse

Prezenta propunere constd intr-un proiect de decizie a Consiliului privind semnarea, in
numele Uniunii Europene si a statelor sale membre, si aplicarea cu titlu provizoriu a unui
protocol la acord (in anexa), care sd se prevadd participarea Croatiei, in calitate de parte
contractantd, in urma aderarii acesteia la Uniunea Europeana.

Temeiul juridic

Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 218 alineatul (5),
coroborat cu articolul 218 alineatele (3) si (4), Tratatul de aderare a Croatiei’, precum si Actul
de aderare a Croatiei’, in special articolul 6 alineatul (2) al doilea paragraf.

Alegerea instrumentului

In temeiul articolului 218 alineatul (5) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
Consiliul adopta o decizie care autorizeaza semnarea acordului si, dupa caz, de aplicare a sa
cu titlu provizoriu Tnainte de intrarea in vigoare. Prezentul document este o propunere pentru
o astfel de decizie.

Proportionalitatea

Prezenta propunere respectd principiul proportionalitatii deoarece efectele sale sunt strict
limitate la ceea ce este necesar pentru a asigura participarea Croatiei la acord, in calitate de
parte contractantd, in urma aderarii acesteia la Uniunea Europeana.

: JO L 84,28.3.2002, p. 43.
2 JOL 112,24.4.2012, p. 10.
} JOL 112,24.42012, p. 21.
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2013/0254 (NLE)
Propunere de
DECIZIE A CONSILIULUI

privind semnarea, in numele Uniunii Europene si a statelor sale membre, si aplicarea cu
titlu provizoriu a protocolului la Acordul de cooperare si uniune vamala dintre
Comunitatea Europeana si statele sale membre, pe de o parte, si Republica San Marino,
pe de alta parte, privind participarea, in calitate de parte contractanta, a Republicii
Croatia, in urma aderarii sale la Uniunea Europeana

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand In vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolele 207 si
352, coroborate cu articolul 218 alineatul (5) si cu articolul 218 alineatul (8) al doilea
paragraf,

avand in vedere Actul de aderare a Croatiei®, in special articolul 6 alineatul (2) al doilea
paragraf,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) La 14 septembrie 2012, Consiliul a autorizat Comisia sa deschidd negocieri cu
Republica San Marino pentru adaptarea, prin intermediul negocierii unui protocol, a
Acordului de cooperare si uniune vamala dintre Comunitatea Europeana si statele sale
membre, pe de o parte, si Republica San Marino, pe de altd parte’, privind participarea
Croatiei, in calitate de parte contractantd, in perspectiva aderdrii sale la Uniunea
Europeana.

(2)  Negocierile privind protocolul la acord au fost purtate de Comisie si s-au Incheiat
recent.

(3)  Protocolul ar trebui semnat in numele Uniunii Europene, sub rezerva incheierii sale la
o data ulterioara.

(4)  Avand in vedere aderarea viitoare a Croatiei la Uniune si pentru a asigura participarea
sa la acord, in calitate de parte contractanta, de la data aderarii, protocolul la acord ar
trebui sa se aplice cu titlu provizoriu de la data respectiva,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se autorizeazd semnarea, in numele Uniunii Europene si al statelor sale membre, a
protocolului la Acordul de cooperare si uniune vamald dintre Comunitatea Europeana si
Republica San Marino privind participarea Croatiei, in calitate de parte contractanta, ca
urmare a aderdrii sale la Uniunea Europeana, sub rezerva incheierii protocolului respectiv.

Textul protocolului este anexat la prezenta decizie.

4 JOL 112,24.42012, p. 21.
5 JO L 84,28.3.2002, p. 43.
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Articolul 2

Secretariatul General al Consiliului stabileste instrumentul prin care se acordd puteri depline
in vederea semnarii protocolului, sub rezerva incheierii sale, persoanei (persoanelor) indicate
de negociator.

Articolul 3

Sub rezerva Incheierii sale la o datd ulterioara si pana la intrarea sa in vigoare, protocolul se
aplica cu titlu provizoriu, in conformitate cu articolul 5, incepand cu data aderarii Croatiei la
Uniune.

Articolul 4
Prezenta decizie intra in vigoare la data adoptarii.

Adoptata la Bruxelles,

Pentru Consiliu
Presedintele
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ANEXA
PROTOCOL

La Acordul de cooperare si uniune vamald dintre Comunitatea Europeana si statele sale
membre, pe de o parte, si Republica San Marino, pe de altd parte, privind participarea
Republicii Croatia, in calitate de parte contractantd, in urma aderdrii acesteia la Uniunea
Europeana

REGATUL BELGIEI,

REPUBLICA BULGARIA,

REPUBLICA CEHA,

REGATUL DANEMARCE]I,
REPUBLICA FEDERALA GERMANIA,
REPUBLICA ESTONIA,

IRLANDA,

REPUBLICA ELENA,

REGATUL SPANIEI,

REPUBLICA FRANCEZA,
REPUBLICA ITALIANA,

REPUBLICA CROATIA,

REPUBLICA CIPRU,

REPUBLICA LETONIA,

REPUBLICA LITUANIA,

MARELE DUCAT AL LUXEMBURGULUI,
REPUBLICA UNGARA,

MALTA,
REGATULTARILOR DE JOS,
REPUBLICA AUSTRIA,

REPUBLICA POLONA,

REPUBLICA PORTUGHEZA,
ROMANIA,

REPUBLICA SLOVENIA,
REPUBLICA SLOVACA,
REPUBLICA FINLANDA,

REGATUL SUEDIEI SI

REGATUL UNIT AL MARII BRITANII SI IRLANDEI DE NORD
s1

UNIUNEA EUROPEANA,
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pe de o parte,

si

REPUBLICA SAN MARINO,
pe de alta parte,

avand 1n vedere Acordul de cooperare si uniune vamald dintre Comunitatea Europeand si
statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica San Marino, pe de altd parte, din 16
decembrie 1991 (,,acordul”), care a intrat in vigoare la 1 aprilie 2002,

avand 1n vedere aderarea Republicii Croatia la Uniunea Europeana la 1 iulie 2013,
intrucat Republica Croatia urmeaza sa devina parte contractanta la acord,
CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

Articolul 1

Republica Croatia adera in calitate de parte la acord.

Articolul 2

Prezentul protocol face parte integrantd din acord.

Articolul 3

1. Prezentul protocol se aprobd de partile contractante in conformitate cu procedurile
respective ale acestora.

2. Partile se notifica reciproc cu privire la indeplinirea procedurilor. Instrumentele de aprobare
se depun la Secretariatul General al Consiliului Uniunii Europene.

Articolul 4

Prezentul protocol intrd in vigoare in prima zi a primei luni dupd data depunerii ultimului
instrument de aprobare.

Articolul 5

Prezentul protocol se aplica cu titlu provizoriu de la 1 iulie 2013.

Articolul 6

Textul acordului si declaratiile anexate la acesta sunt intocmite in limba croata.

Acestea sunt anexate prezentului protocol si sunt in mod egal autentice cu textele redactate in
celelalte limbi in care sunt intocmite acordul si declaratiile anexate acestuia.

Articolul 7

Prezentul protocol este intocmit in dublu exemplar in limbile bulgara, ceha, croata, daneza,
engleza, estond, finlandeza, franceza, germand, greaca, islandeza, italiand, letona, lituaniana,
maghiard, malteza, neerlandezd, polond, portugheza, romand, slovaca, slovena, spaniola si
suedeza, fiecare dintre aceste texte fiind egal autentice.

Incheiat la [Bruxelles] in [......] zi a [...] in anul doud mii treisprezece.

[...]
Pentru statele membre
[...]

Pentru Uniunea Europeana
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[.]

Pentru Republica San Marino

[.]

RO



	1. CONTEXTUL PROPUNERII
	2. ELEMENTELE JURIDICE ALE PROPUNERII

